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XapKiBChKHIA HaIllOHAIBHUN Nenaroriyauil yHiBepeuteT iMeHi I. C. CxkoBopoau

JEKCUKO-CEMAHTHUYHI BIACTUBOCTI TEPMIHA:
JI0 IATAHHSI CTAHIAPTU3AIIT TEPMIHOJIOTTYHOT
HOMEHKJIATYPHU Y ®PAHIIY3bKOMY OCBITHBOMY JUCKYPCI

Cyuacna mepminono2is € 00CUumMb OUHAMIYHOIO CUCMEMOI0, AKIU 61ACMUE] NEPMAHEHMHI 3MIHU
8I0N0GIOHO 00 eKCmpa- ma IHMPANIHe8AILHUX MeHOeHYil 000uU. 3MiHU 6i00Y8aOMbCsa 8 MepMIiHO-
JI02IL AK Hayyi, V 2any3e8ux MepMIHOA02IAX PIZHUX MO8 i, 8IONOBIOHO, Y KOHKPEMHUX MePMIHOCUC-
memax. 3azanbHa meopisi mepMiHONo2ii nepedy8ac Ha nepemuni JiHeGICIMUKU, 102IiKU, OHMONO2I],
iHhopmamuxu. Bona 6azyemovcs Ha NOHAMMAX, IXHIX XApPAKMEPUCMUKAX | HA NOULYKY JiHe8icmuy-
HO20 8I00OPANCEHHSA YUX NOHAMb — MepMIHA. 3 noeiady mpaouyiuHoi mepmiHoN02ii mepMiH MOXCHA
NPOMUCMABUMU CTLOBY: MEPMIHY 61ACMUB] MOHOCEMIS, MOYHICMb BUSHAYEHHS | HAABHICIb O0OHO20
peepenma, wo pobums i3 Hb020 CBOEPIOHUL APIUK O NOZHAUEHHs 00'ckma. Monocemito nokna-
0eHO 8 OCHOBY MBOPEHHS. MepMiHa, 60HA GUNPABOAHA NPACHEHHAM 00 VHUKHEHHS OB03HAYHOCMI
(Hesposyminocmi) y ¢axosiii komyuixkayii. 3 xinys XX cmonimms nabysaiomsv axmyanizayii Hosi
HanpsmMu 8 MepMiHONO02ii: COYIOMepMIHONO02Is, MEKCMYalbHA MEPMIHONO02IA, COYIOKOSHIMUBHULL
Hanpsam, KOMYHIKAMUeHa meopis mepminono2ii. ¥ cyuacnux 00cuioxicenHax mepmiHocucmem gpan-
YY3bK020 HAYKOB020/NPOPECitinoe0 OUCKYPCY MEPMIHONO2IMHY JEeKCUKY CNPUUMAIOmb SIK 4aCTNUHY
JIEKCUYHO20 CKAAO0Y MOBU Y 8U2NA0i cCUCmeMU, e JeKceMu ma iXHi 3HAUeHHs 3anyyeHi 00 YmMEOpeHHs
Mepedici 63aEMO3YMOBIEHUX CEMARMUYHUX 36 A3KI6. Achekmu 8UA8y Yux CUCEMHUX 36'513Ki8 € nee-
HUMU (peHoMeHaMUl, HABKOLO AKUX OP2AHI308AH0 DA306I IeKCUKO-CEeMAHMUYHI MIKPOCUCTEMU MO
nonicemis, CuHOHIMis, aumonimis. Tax, ananiz QyHKyioHysamnHs mepminie y OUCKypci ocgimu oae
3MO02y KOHCIMAmMy8amu, o i0earbHa MoOelb MePMIHA Yacmo 3a3Hae nopyuens. Tepminu, SK i 3a2ans-
HOBIICUBAHT CN108A, HADYB8AIOMb BACMUBOCTEN NONICEMIT NOYUHAIOYU 3 MOMEHMY C8020 BKIIOUEHHS
6 OUCKypc. Ane nonpu 8ci 3MiHu, Wo 8i00YIUCA 8 3A2ANbHIl Meopii MepMiHOL02Ii 3a OCaHHI decamu-

piuus, numanHs Hopmanizayii mepminis, ix cmanoapmu3ayii € akmyarbHuUMu OJis MePMIiHOA02IUHOT

HOMeHKIamypu y cghepi ocgimu.

Knrouosi cnosa: ouckypc oceimu, mepmin, mepmiHONO2IisA, MOHOCEMIs, NOAICeMis, CUHOHIMIsA,

AHMOHIMIAL.

IocranoBka nmpodaemu. CyyacHa TEPMiHOJIOTIS
€ IUHAMIYHOI CHCTEMOIO, SIKiil BIacTHBI 3MiHu. Tex-
HOJIOTiIYHI ¥ eKOHOMiuHi TpaHcopMalii MOCYyTHBO
BILIMBAIOTh Ha CYCITLIbHI CTPYKTYpH. Y «1HpoBOMY»
CyCTIBCTBI BUHUKAIOTH HOBI TOTPeOH, amke BOHO
BAMAara€ akTyaji3amii Taily3eBHX TEepMiHOCHCTEM
1 poOUTH LIEHTPAIBHUM HE CTIJIBKH TEPMiH, CKIJIbKH
pi3HOMaHITHI chepu HOro 3acTOCyBaHHS. 3MiHU Bij-
OyBalOTbCS B TEPMIHOJIOTIT K Haylli, y Taly3eBUX
TEPMIHOJIOTIAX PI3HUX MOB, 30KpeMa (ppaHITy3bKoi, 1,
BiJIMIOBITHO, y KOHKPETHUX TEPMiHOCHCTEMAX.

AHaJIi3 ocTaHHIX A0CTiIKeHb 1 myOikanii. 3Ha-
YHy KUIBKICTP HAayKOBHX PO3BIIOK OCTaHHIX POKiB
MPUCBSYCHO BHBUCHHIO JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX BiJ-
HOIIEHb y TepMiHomorii ¢paHiy3pkoi MoBH. Tak,
H. Krocrrok 30cepemKye yBary Ha TOCITi IPKEHH] aHTOHI-
Mii y ppaniry3bKiit ropunuaHiii Tepminonorii. P. Koky-
PEK y AOCTiIKEHHI TEXHIYHOI i HayKoBOi (ppaHITy3bKO1
MOBH MPUALUIAB yBary JISKCHUHIM aHTOHIMIi. ICHYIOTB

HayKOBi PO3BiJKH, CIIPSIMOBaHI Ha JIOCIIKEHHS SIBULLL
CHHOHIMII Ta aHTOHIMil y (paHIly3bKill CIIOPTHUBHIH
nexcuni (P. Koans, FO. Crpyranenp), CHHOHIMIYHIX
BiTHOIIIEHB Y MeAwMUHil TepmiHocucTeMi (JI. bappoc).
B okpemux poboTax 3iiicHEHO TOPIBHIIBHUN aHAII3
JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX BIIHOCHH Yy TEPMiHOCHCTEMaX
pizaux MoB: C. fIKiMOBChKa pO3IISAAAE SIBUIIE CHHO-
HiMii y (paHIy3bKiii Ta MaKeIOHCHKIH FOPUIUYHIN
tepminosnorii, ®@. KemyH mopiBHIOE TIposiBU ToJTiceMii
B TEPMIHOJIOTIT OloMeAMIIMHN (PpPaHITy3bKOI, aHTIiH-
CBKOI Ta iCTIaHCHKOi MOB.

[ocranoBka 3apaanHs. CbOTOAHI BHBYEHHS
OKpECJIEHNX MHUTaHb HE CTajJ0 MPEeAMETOM OKPEMHUX
JOCHIJKEHb  TEPMIHONOTIi  (ppaHIy3bKOi OCBITH,
MPOTE METaMOBa TUCKYPCY OCBITH MOTpebye aHaiizy
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX BiAHOLICHb, 10 ¥ CTAHOBUTH
aKTyaJbHICTh NPEICTABICHOT CTATTi.

Buknaa ocHoBHOro marepiasy. 3araibHa Teopis
TEPMIHOJIOT1, SIKY 3a3BUYail HA3UBAIOTh KIACHYHOIO,
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a00 TpaJMINifHOI, TEPMIHOJIOTIEID, BIAMOBiAAE
CYKYITHOCTI JIOCTI/DKEHb, IO OyiaM MPOBEACHI Ha
OCHOBI TEpPMIHOJIOTIYHOT KOHIIETIIIi aBCTPiIHCHKOTO
TepmiHonora ta npomucious E. Brocrepa (abo ioro
mocimoBHUKIB). Ll Teopis mepebyBae Ha MepeTHHI
JHTBICTUKH, JIOTiKH, OHTOJIOTIi, iHPOopMaTHKH i Oazy-
€THCSI HA TTOHATTSX, IXHIX XapaKTEPUCTHKAX, a TAKOK
Ha TMOWIYKY JIIHTBICTUYHOTO BilOOpa)KeHHS LHUX
MOHSATH — TEpMiHa. 3 TOTIIAAY TPaAHULIIHHOT TEpMiHO-
JIOTii TEpPMiH MOXHA MPOTHUCTABHUTH CIIOBY: TEPMIHY
BracTuBI MoHoceMis (la monosémie), ogHO3HAY-
HicThb (1’univocité), TOYHICTh BUSHAYCHHS 1 HASIBHICTH
onHOTO pedepenra.

Krnacuuna TepMiHOMNOTiSI BBaXKanacs BUKIIOYHO
OHOMACIOJIOTIYHOIO 1 MaJia Ha METi CTaHJIapTH3AIIi0
CcIertiamizoBaHoro MoBjeHHS. 3 KiHI 70-X poOKiB
XX cT. moyanacsi KpUTHAKa 3araibHOi Teopii Tepmi-
BOCTI 3aCTOCYBaHHS B CYYacCHHX CKJIAJJHHMX YMOBax
B3a€MOJIii MK Taly3sMH Ta HayKamMH. Y TBOPHIIUCS
HOBI HAIpsIMH B TEPMIHOJOTI{: COI[IOTEPMIHOJIOTISA
(®. Tonen), TekcryansHa tepminonoris (J. Bypiro,
M. Cnongian), comiokorHituBHui Hampsm (P. Tem-
MepMaH), KOMYHIKaruBHa TeOpisi TEPMiHOJIOTIi
(M. T. Kabpe). Cepen nepiiux podiT HOBOTO HAIpsSIMy
Oyau poboTu (paHIily3bKOro JiHrBicTa A. Pes, sxuii
HaToJIsiraB Ha HEOOXITHOCTI BpaxyBaHHA B TEPMi-
HOJIOTiT MOYJIMBOCTI MYIBTHAUCIUILUTIHAPHOTO Tij-
X0y IO TEPMIHOJOTIYHUX OIWHHIlb, pPErpe3eHTa-
TUBHOI 1 KOMYHIKaTUBHOI (yHKLII cHeniani3oBaHOTo
JIUCKYPCY, CUTYaIlil CIJIKyBaHHS, KOHIICNTYaJbHUX
3MiH [6].

[TounHarouM 3 OCTAaHHIX JNECATHIITH XX CT. TEp-
MIHOJIOTIS 3HaYHO HAOIU3MWIIacs 0 JIHTBICTHUKH 3ara-
JIOM 1 JT0 JIEKCUKONIOTii 30kpeMa. OCHOBHOIO METOIO
CTajia He CTaHJApTHU3allisl, a OMKC CIEIiali30BaHOTO
muckypcy. Ha cyuacHomy erami po3BUTKY criellia-
JICTH BXKE BU3HAIOTH IOJIICEMIiI0 a00 CHHOHIMIIO SIK
JIOCTAaTHHO TPUHHATHI XapaKTCPUCTHKH TEpMiHA.
Takox CMHUCI TepMiHAa MOXKE 3a3HABATH BIUIUBY KOH-
TEKCTy Moro BKuBaHHA [§].

3p0o3yMiso, 110 MOHOCEMIsl JISKUTh B OCHOBI TBO-
peHHsI TepMiHa, BOHA BUIIPABJaHa IMPArHEHHSIM 0
YHUKHEHHSI JBO3HAYHOCTI (HE3pO3yMIIOCTI) B KOMY-
HiKamii Mk croeriaigictamu. IIpore anamiz ¢yHK-
[IOHYBaHHSA TEPMIHIB Yy IUCKypCi MPHU3BOIUTH 0
KOHCTaTaIlii, 10 ifilealbHa MOJENbh TepMiHa 3a3Ha€
nopyueHb. TepMiHH, K 1 3araJibHOBXKHBaHI CJOBa,
TAXKIFOTH JI0 MOJIiCEMIT MOYMHAKYH 3 MOMEHTY CBOTO
BKJIFOUEHHS B IUCKypc. Lle sBuIe Mae miciie HaBiTh
y MeXax OfHi€i cepr BKUTKY TepMiHa, HAPUKIa
la direction BomHOYAC € OpraHOM YIPaBJIiHHS Ta MPO-
LECOM YIpaBIiHHSL.
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[MoxibHi mopymieHHs TpPaaMIidiHOT CXeMH Tpa-
IUIAIOTECSL M y CUCTEMI «OZIHE MOHSTTS — OIHUH Tep-
MiH». YacTuMu € cuTyallii, KO OJUH TepMiH yBa-
XKalOTh OCHOBHHUM JJIsl BUPXEHHS MOHATTA, a IIe
JIEKUIbKAa — BU3HAHUMM CUHOHIMAaMH. 31€0LIBIIOrO
B TEPMIHOJIOTI] BHKOPHCTOBYIOTH OAWH 3 AaCIEKTiB
CHHOHIMIi, TaK 3BaHy «peepeHTHY CUHOHIMIIO», 3a
SIKO1 181 a00 O1IbIIIE JIIHTBICTUYHUX OQUHUILD € CUHO-
HiMaMH, SIKIIO BOHH BiJICHJIAIOTH IO OJHOTO MOHSATTA
1 yepe3 Le NOHATTS 10 oxHoro o0'ekra. ToOTO cuHO-
HiMH iCHYIOTb B T€Opii mo3Ha4eHHs (Ha3UBaHHS), a He
B Teopii cmuciy (3HaueHHs) [5, c. 111-112].

3 momIAny AeSKUX TOCHITHUKIB CHHOHIMIS CBifI-
YUTH TPO TICBHY HEYHI(pIKOBAHICTh TEPMiHOCHCTEMHU
[1], amke CHHOHIMIIO BBa)KAIOTh BIACTHUBOIO TEp-
MiHOCHCTEMI B mepiof cTaHoBIeHHA. [IpuamHamu
MOSIBU CHHOHIMIB MOKe OyTH PO3BHTOK BHYTPIIIHIX
MOBHHUX PECYypCiB, iICTOPHUYHI 3MiHU B TEPMiHOJIOT14-
Hili JICKCHIIi, TIONIYK OUIBII BiATIOBIAHOTO TepMiHA
Y 3B’SI3KY 3 YTOUHEHHSM, PO3LIMPEHHSAM a00 3BYXKEH-
HSIM TIEBHOTO ITOHATTSI, 3MiHU B 3aKOHOAaBCTBi. Haii-
MEHII CXHWIBHUMU 10 CHHOHIMIT JOCIIAHUKHA BBaXKa-
I0Th TEPMiHOCUCTEMH TOYHHUX HayK.

3ano3uyeHHsT 3 IHNIUX MOB (Ha Cy4YacHOMY
eTami — 3 aHIIHCHKOI) TaKOXK MOXYTH CIyTYBaTH
JDKepelloM BUHUKHEHHS CHHOHIMIB: logiciel éducatif
(m.) — educational software, formation en ligne (f.) —
on-line training. 13 UM THUIIOM CUHOHIMIB aKTHBHO
ooprotbest Dpaniry3pka akangemis, Komicist 31 30ara-
4yeHHs1 (hpaHIly3pkoi MOBM Ta iHINI OQimiiiHi ycra-
HOBU. BoHM MaroTh Ha MeTi OMMUPEHHS (PPaHITy3bKOT
MOBH Ta 30epekeHHs i1 YHCTOTH i Yepe3 3aKOHOIaBY1
aKTH Ta YPAJIOBi TOKYMEHTH PEKOMEHIYIOTh YKHBaTH
TiNbKH (QPaHIy3bKi TEPMiHH.

CHHOHIMISI MOXKE HOCUTH YaCTKOBHH XapakTep,
OyTH HeabCONOTHOIO:

1) éducatrice (f.) — enseignante (f.) — formatrice
(f) — maitresse (f.): éducatrice — BHXOBaTeNbKa,
formatrice — TpeHepka, 1HCTPYKTOpKa, maitresse —
LIKLIbHA BUNTEIIbKA, 30KpEMa BUMTENNbKA TOYaTKOBUX
KJIaciB, enseignante — BINTEIbKa CEPEIHBOT IITKOJIH;

2) systeme éducatif (m.) — systeme d’éducation —
cuctema ocBiTH. Ilepuii TepMiH (32 TEPMIHOJIOTIEO
IOHECKO) BiamoBinae ¢opmanbHOMY HaBYaHHIO
HaceNeHHs, a JAPYI'Hid O3Haya€ OKPEMY CHCTEMY
ocsitu (®Ppanuii, Kebeka, LlBeiinapii);

3) pilotage (m.) (OimbIN 3araJbHUNA, HEHTpab-
HUU TepMiH) — direction (f.) — gouvernance (f.) —
management (m.) — yTPaBITiHHASA, KEpyBaHHS (Haje-
XKaThb 1O CTPYKTYp 13 OUIBII UiTKOIO i€papxi€lo).
TepMmiHu gouvernance Ta management y3arani He
MaJI¥ BiJTHOIICHHSI /IO OCBITH Ta MPUUIIUIN 31 chepu
JIIJTIOBOT MOBH,



Pomancbhki MoBH

4) abandon scolaire (m.) (OinbII 3arajdbHUNA TEp-
MiH, O3Ha4a€e «IMOKUHYTH IIKONY, KOJICXK, YHIBEp-
cutet») — décrochage scolaire (m.) (OLIBII By3b-
KW TEPMiH, O3HAa4a€e «MOKWHYTH 3aKJaJ CepeaHbOl
ocBiTM») — abandon des études (BXKUBAETHCS IS
THX, XTO 3aBYaCHO TOKHJIA€ HABYAHHS, 1 U THX, XTO
3aKiHYMB MpOTpaMy, aje He OTPHMAaB BiAMOBIIHOI
kBanidikauii) — abandon en cours d’études — sortie
précoce (prématurée) (f.) du systeme éducatif —
TAUMYacoBe ab0 OCTaTOYHE MEPEBHBAHHS HAaBYAHHS
[7,c. 63].

JlocuTh TOIMMPEHNM SBUIIEM MOXXHA BBaXKaTH
TUMYACOBY CHHOHIMIiIO, 110 BUHHKAE y pa3i 3aMiHH
OJTHOTO TEpMiHA IHIIMM, OUIBII HOBHUM 1 BIJIIOBIJ-
HUM. Jledkuii 4ac cTapuii i HOBUH TEPMiHH BUKOPHC-
TOBYIOTH TTapaJIeNIbHO, JOKH BCi CIIEIialiCTH HE 03HA-
HOMIISATHCS 31 3MiHaMu 1 He 3BUKHYTH 10 HuX. Cepen
NPUKJIaIiB THMYACOBOI CHHOHIMIi B TEPMiHOCHCTEMI
(paHIy3bKOi OCBITH MOJKHA HA3BaTH TaKi:

1) lycée d’enseignement profesionnel (m.) — lycée
professionnel — nmined mnpodeciiHoi ocBiTH (Tpo-
deciitamii minei). Apyruid TepMiH 3aMiHUB TTSPIITHIA
y 1985 p;

2) Ecole nationale de perfectionnement (f.) —
HarionanwHa 1ikona o3noposiieHHst — Etablissement
régional d’enseignement adapté (m.) — perioHaNbHUN
3aKJia]] aJanToBaHOT OCBITH;

3) logiciel éducatif (m.) — logiciel pédagogique
(icayBas o 2007 p.) — mporpamHe 3a0e3MeqeHHs 11
JIOTIOMOTH Y 3aCBOEHHI 3HAHb i HaOYTTI KOMIIETEHT-
Hoctell. HuHi MaeMo cripaBy 3 HOBOIO MTapol0 CHHOHI-
MiB logiciel éducatif — logiciel d’enseignement.

OKpeMHM ITiIBUIOM TEPMIHOJIOTIYHOI CHHOHIMIT
€ aOCONIOTHI CHHOHIMH, IO PO3Pi3HSIIOTHCH TITBKU
BXXKMBAHHSM Y TTOBHIH YM CKOpOUeHiit popmi:

1) diplome de licence (m.) — licence (m.) — nuruiom
Jinensiara (Tpu poKu miciis OakaiaBpa);

2) cours en ligne ouvert a tous (m.) — cours en
ligne — 3araJlbHONOCTYIHHM OHIAWH-Kypc. [o 1miel
Mapu iCHYy€ IIie OIMH CHHOHIM — cours en ligne ouvert
massivement.

AHTOHIMIS €, Oe3MepeyHO, BU3HAHUM SBUIICM
y TEPMIHOJIOTIT ¥ CHPUIMAETHCS JOCTIIHUKAMH SIK
«IIO3UTUBHUI (TMOPIBHAHO 13 CHHOHIMIEIO) €IeMEHT
YTBOPEHHS TepMiHOocHucTeMHu. [Ipobiema aHTOHIMIT
Ta mpeaMeTa ii TOCHiKeHHS € ayxe AaBHboro. e
ApHCTOTENH y TpOLECi 3aKiafaHHS OCHOB CBOIX
¢inocochbKUX KOHIEMLiN 3BEpTaBCs 1O OMO3UIIIMH,
0 Peai3yloThCs Y «3MaraHHi» MPOTHIICKHHUX CIIIB.
IIpote momisny Ha AaHTOHIMIIO K HAa ONHY 3 HAAKTY-
AJTBHIINX MACUCTEM MOBH, KiacHuiKalliss aHTOHIMIB
i ToCi He MaloTh 3arajJbHOBU3HAHOTO BCiMa HAYKOB-
IIMU CIIUTFHOTO Hampsimy [3, c. 80].

[Tigxoau 10 BU3HAUCHHS ¥ aHAJII3y TEPMiHIB-aHTO-
HIMIB TakoX IPOJOBXKYIOTH 3MIHIOBATHCS Y 3B'SI3KY
3 pPO3BHTKOM Ta 3MiHAMH B JIHTBICTHII 3arajom
i y TepMiHOJIOTi 30KpeMa. Y cydacHOMY pO3yMiHHI
AHTOHIMIi BiJIalOTh MepeBary MOHATTIO MPOTHUCTAB-
nernst (I’ opposition), sike 0JJHOYACHO i3 3aMEPEUCHHIM
BKJIIOYA€ TIEBHY «CIUIBbHICTEY TEPMiHIB, IXHIO IpHUHA-
JIEXKHICTE 70 onHiel chepr. Bucysarots rimoresy, Mo
AHTOHIMIS € OCOOJIUBUM BUIIAIKOM CITIBIIITOHIMITHUX
BigHomeHs (la relation de co-hyponymie): mo6 OyTtu
aHTOHIMaMH, TepMiHaM Tpeba MaTW CHUIBHWH Time-
poHiM (Ha omHOMY piBHi) [2]. 3a 3aranbHUMHU O3Ha-
KaM¥ JIOCIITHUKH BHOKPEMIIFOIOTh TPU THITH aHTOHI-
MIYHUX BiIHOIIIECHE:

1) anToHiMis B mpsaMomy 3HadeHHi (I’antonymie
stricte, scalaire), HaWOUIBII TONMMPEHUN THUII, KUK
nepeadavae rpaayainbHi ono3uuii: éducation formelle
(f.) — éducation informelle (icHye TakoX HPOMIX-
HUU BapiaHT éducation non-formelle); évaluation
formative (f.)— popmaTuBHE OLiHIOBaHHS — évaluation
sommative — cymapHe ominroBaHHs (MKP, icrur);
évaluation formative — évaluation certificative (min-
CYMKOBE, 4acTO MyOJIiuHe, OIIHFOBAHHS, 110 3aKiHYY-
€THCSl BpYUYCHHSIM aTeCTarTy, JUIIIOMY);

2) aHTOHIMIS 31 3HAYEHHSIM KOMIIEMEHTAPHOCTI
(la complémentarité), sika came ¥ BKJIIOYa€ 3Ha-
YeHHs 3arepedeHHs: [ittérisme (m.) (3 aOCONIOT-
HUM CHUHOHIMOM lettrisme (m.)) — 3MaTHICTh YUTaTH
MPOCTHH TEKCT, PO3YyMIilOYM HOTO, BUKOPUCTOBY-
BaTW W TMOBLAOMIIATH iH(OpPMALIiIO, MOAAHY IHCh-
MoBo — illettrisme (m.); délivrance d’un diplome
(f.) — Bunaua gurmoma — détention d 'un diplome (f.) —
no30aBIeHHsI AUTUIOMA; cours en ligne ouvert a tous
(m.) — 3aranbHOAOCTYIHUN OHIANH-KYPC — cours en
ligne d'accés restreint — OHJAWH-KypC OOMEKEHOTO
IOCTyITy; décrochage scolaire (m.) — TIPUIHHEHHS
HaBYaHHS B 3aKJIa/li CEPETHBOI OCBITH — raccrochage
scolaire (m.) — IOHOBJICHHS B HABYaHHi;

3) aHTOHIMIs 31 3HAYCHHSM B3a€MOCIIPSIMOBAHOCTI
(la réciprocité), xomu cy0'ekT omHiei aii € 00'eKTOM
iH1101 [4]: enseigner — apprendre.

[Tapy nmiecniB enseigner — apprendre Ta TIOXiTHIX
Bil HUX IMEHHUKIB enseignement — apprentissage
BapTO pO3MIAHYTH Oinmbin jgeranbHO. JliecmoBo
enseigner € CUHOHIMOM apprendre 'y 3HaueHHI
apprendre qch a qn — Bukianatu (HaB4yaru). Aue
B KOHTEKCTiI apprendre qch 1ie IIECIOBO O3HAYa€e
«Y4UTH TOCH (caMoMy)», 1 B TakoMy pa3i O3Ha-
YeHl JiecioBa CTalOTh AHTOHIMAMHU 31 3HAYEHHSM
B32€EMOCIPSIMOBAHOCTI.  BignmoBimHO,  IMEHHUKH
enseignement i apprentissage € KOHTEKCTyaJIbHUMH
CUHOHIMaMH B psany ciiB éducation (f.) — formation
(f.) — apprentissage (m.) — enseignement (m.) —
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instruction (f.). Pazom i3 TuM enseignement —1ie nisiib-
HICTh YUUTEIIs/BUKIIaa4a, TOJli K apprentissage — 11e
JISUTGHICTD YYHS, 1X HEPIIKO MPOTHUCTAaBISIIOTH, SK
1 TepMiHU enseignant — apprenant. TakuM YHHOM,
MH Ma€eMO CIIpaBy i3 B3a€EMOCIPSIMOBAHUMH aHTOHI-
Mami. [loniOHY cuTyariro criocTepiraeMo i B yKpa-
THCBKIM MOBI IOJI0 BXKWUBAHHS TEPMIHIB «8YUMUY
Ta KHAGYAMUY.
SBuIlle OMOHIMIT TaKOX BIJIrpae CBOIO POJIb
y (hopMyBaHHI PPaHITY3bKOi TEPMIHOCUCTEMH OCBITH,
Xo4a HOoro IposiBU € JOCTaTHBO OOMEXEHUMHU B Tep-
MiHoorii. Y 3arajbHOMY IUIaHi ()paHIly3pKa MOBa
€ OLIBIII CXMJIBHOIO JI0 OMOHIMII, Hi% YKpaiHChKa, 0CO-
OJIMBO 10 YACTKOBOI OMOHIMIi. JIOCTIAHUKHN TOXOAATH
BUCHOBKY, IO Y (paHIy3bKili MOBi KOpPOTKi CIIOBa
YacTillie yTBOPIOIOTh OMOHIMIYHI Mapu abo TpyId,
HiX JOBri. Y TepMiHOJOTil OMOHIMHU 31e0LIBIIOro
€ PE3yJAbTaTOM «IEpPEMIICHHS» TepMiHa 3 OIHi€i
TEPMIHOCUCTEMH [0 IHIIOI, a TaKoX pe3yJbTaToM
TepMiHOJIOTI3allil 3arajJbHOBKUBAHUX CIiB: 1. crédit
(m.): a) moBara, b) rpomoBuii KpeanT, C) HaBYATbHAN
Kpenut; 2. discipline (f.): a) mpenmer, b) mucrumiina;
classe (f.): a) HaBUaBHUIA PiK, b) CyKYITHICTh yUHIB,
C) Mmicie Juis MPOBEJCHHS 3aHsTh; éducation (f.): a)
OCBITa Ta PO3BHUTOK JIOAMHHU, D) PO3BUTOK SKOICH
31i0HOCTI, oprany. Ik CHHOHIM JI0 OCTaHHBOTO 3Ha-
YeHHS BXXUBAETHCS TEPMiH exercice (m.).
Haiigacrime sBume OMOHIMIT TparwIsiEThCSI B CHC-
TeMi TepMiHiB-abpesiaryp: CE — Comité d'éducation
(m.) abo Conseil d'école (m.), UE — Union européenne
(f.) abo Unité d'enseignement (f.). Jlns 3ano0iranHs
TEPMIHOJNOTIYHIN IUTyTaHWHI, IO MOXXE BHHHUKHYTH
TIi7] Yac y’KUBaHHS adpeBiaTyp, y HaHOUTBI BaXJIMBUX
oimifHNX OKYMEHTaX, MOB'A3aHUX i3 (paHITy3bKOi
CHCTEMOIO OCBITH (Hanpukiaz, B OCBITHLOMY KOZIEKC1),
TEpMiHHU BXXUBAIOTHCA TUIBKU B MOBHIH (opMi.
AOpeBiaTypu-OMOHIMH, SK 1 3arajibHOBXKH-
BaHI CJIOBAa-OMOHIMH, MOXYTh TIOAUIATHCS Ha TIifI-
BunW. Hampukian, cepen akpoHIMIB 1HOMI MarOTh
Mmicie omodonu: Sivis (Systeme d’information et
de vigilance sur la sécurité scolaire, m.) — cucrema
iHDOPMYBaHHSI Ta CIIOCTEPEKEHHS 32 LIKUIBHOIO
6esmexoto ta Civis (Contrat d'insertion dans la vie
sociale, m.) — MOTOBIp COIIATLHOT aIaITaIlii.
[TaponimMu, 1m0 3a 3araabHUM, HAWOUIBII CIIPO-
[IEHUM BH3HAYCHHSM € CJIOBAMH, SKI MalOTh Maiixe
OJTHAKOBY BHMOBY, aJIe HE € OMOHIMaMH, MTOJUISIOTHCS
Ha JICKiJIbKa CaMOCTIHHUX THIiB. HaiGinbi momupe-
HUMH € TAPOHOMAa3ii — CX0XKi 32 3ByYaHHSIM CJIOBA, 5IKi
HE MaIOTh HIYOTO CHiIBHOTO 32 3MicToM. OKpiM TOTO,
ICHYIOTP II[e YaCTKOBI IMAapOHIMH, SKi € Pe3ylbTaToM
BUPIBHIOBaHHs (aTpakuii) 3a aHAJOTI€I0 3 1HIIUM
CIIOBOM, Ta IUTY4Hi BUpa3H, cOpMOBaHi B pe3yabTari
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BILTMBY OJTHOTO BHUPa3y Ha 3MiCT iHIIOro. OCHOBHUMU
npoOieMaMul iCHyBaHHS ITApOHIMIB Y TEPMIHOJIOTI
€ mpoOneMa 3MiCTy, TUTyTaHWHA Ta HEaJeKBaTHICTh
BKMBaHHS CIIB, X04Ya 1HOAI 3MICTOBHH HIOAHC 1 HE
€ 3HaUHUM.

HaBenemo nesiki mpuKIaau TEPMiHiB-TIAPOHIMIB,
SK1 aKTHBHO BXXUBAIOTh Y (h)paHIy3bKiil TepMiHOCHC-
TeMi OCBITH:

1) compétent (koMIleTeHTHHU) — compétentiel
(KOMIIETEeHTHICHHIA);

2) scolarité (f.) (KinbHEe HaBYaHHS, TPUBAIICTH
HaBuaHHs) — scolarisation (f.) — WIKiTbHE HABYAHHS,
Zist HaBYaHHS JiTel y mKodi. I3 mieto maporo TepMiHiB
TIOB'sI3aHi 1HIII, SKi TaKOX Tpeba YITKO PO3PI3HATH 3a
CEMaHTHKOIO: frais de scolarité (m.pl.) — 1utara 3a
HaBYaHHS, alie taux de scolarisation (m.) — MOKa3HUK
3apaxyBaHHs, KUIbKICTh Y4HIB;

3) communicatif  (KOMyHIKaTUBHHUN)  —
communicationnel (KOMyHiKalliiHUH);

4) éducatif (ocBiTHIHN, HABYANBHUI ) — éducationnel
(TO#, 1O CTOCYETHCSA OCBITH, Ma€ BiTHOIICHHS JIO
OCBITH).

BucHoBkH i mpono3umii. Y cy4acHUX TOCIIIKECH-
HSIX y Tally3i TepMIHOJIOTIT QpaHIly3bK01 MOBH TEpMi-
HOJIOTIYHY JIEKCUKY CIIPUHAMAIOTh, K 1 JIEKCHIHUI
CKJIaJl MOBH B3araji, y BUINISIII CHCTEMH, JIe JIEKCEMHU
Ta XHi 3HAUEHHS 3aTy4YeHi JI0 yTBOPEHHS MEPEexki B3a-
€MO3YMOBJICHUX 3B'SI3KiB. ACIEKTH MPOSIBY LUX CHC-
TEMHHX 3B'S3KIB € TICBHUMH (PEHOMEHAMH, HaBKOJIO
SKUX Oprafi3oBaHi 0a30Bi JIEKCHKO-CEMaHTHYHI
MIKPOCHCTEMH MOBH: TIOJTiCEMisl, CHHOHIMIsI, aHTOHi-
Mis. AJle TIONIpH BCi 3MiHH, IO BiIOYJHMCS B 3arajib-
Hill Teopii TepMiHONOTi 3a OCTaHHI AecCATHpIUYS,
MUTaHHS HOpMallizalii Ta nepekiany (BiITBOPEHH)
TEPMIHIB MMOCIJAI0Th BAXKJIIMBE MICIIE B JOCIIIKCH-
HAX TepMmiHomoriB. CTaHmapTH3aIlisi € PeaNbHICTIO,
sika Mae IOHaWMeHIIe aBa piBHI. PpaHITy3bka MOBa,
SIK 1 OUTBIIICTD 1HIIMX MOB, 3MYIIICHA ITiITPUMYBaTH
NEBHUN TOPSIOK y TEPMIHONOTIYHIA HOMEHKJIATYPi.
Kpim Toro, tepmiHonoris nependadae meBHUHA cCyc-
MiJIbHUA KOHTPOJIb, 0€3 SKOr0 TePMiHHM BTPATHIIA O
MOXJTUBICTh (DYHKIIIOHYBaTH sK TpodeciiiHa JeK-
cuka. llelt KOHTPOJb, MO 3AIHCHIOETHCS 1HIUBIIOM
abo Tpymor, SKi MOB'S3aHi 3 TMEBHOI CHUIBHOTOIO,
CIIpHSIE TOMY, IO TEPMIH MOXE 3aJIMILATUCS B KOXK-
HI CHTyallii CBOrO BXXUBAHHS JOCTAaTHHO YITKUM
(K0 ¥ HE MOBHICTI0O MOHOCEMIYHHM), 00 (QyHK-
IIOHYBATH SIK TEPMiH, 3MICT SKOTO CIICIIaIiCTH PO3Y-
MITUMYTh OJHAKOBO. MOXHa CTBEpIKYBaTH, IO
B KOHKPETHIH CUTYyauii CIIiIKyBaHHS CIIOCTEPIraeThCs
BiJICYTHICTb JIBO3HAYHOCTI T€pMiHa HABITh TOJI, KOJIU
oMy BJIacTHBA MOiceMist 200 BiH € YICHOM CHHOHI-
MIYHOTO PALTY.



Pomancbhki MoBH

VY cyuacHOMy CBiTi, ¢ CIiNKyBaHHS Ta OOMiH
iHpopMani€ero mepeOyBaroTb y UEHTPl AisIIBHOCTI
Jofei, morpeba y «mmociyrax» TEpMIiHOJIOTIT cTae
Bce OUTHIN BimdyTHOIO. HeoOXimHICTh WITKOTO PO3Y-
MiHHS TEPMIHIB Y KO)KHOMY IX KOHKPETHOMY BIXKH-
BaHHI PEJICTABHUKAMHU Pi3HUX raJIy3eBUX Ta MOBHUX

CIUIBHOT, IMparHeHHS J0 TapMoHi3alii ado HaBiTh
yHiikanii cuctem ocBitH (i, BiAMOBITHO, TEPMiHO-
CHUCTEM) KpaiH €BpOINEWCHKOTO MPOCTOPY POOIATH
MTONAJIBII PO3BIKM B HANPSMi 3arajJbHOTCOPETHY-
HOTO Ta JIEKCUKOTpadiYHOTO aHATi3y TepMiHIiB cepn
OCBITH CyTrOJIOCHUMH YaCOBI.
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Borysov V. A. LEXICO-SEMANTIC CHARACTERISTICS OF THE TERM:
ISSUES OF TERMINOLOGICAL NOMENCLATURE STANDARDISATION
IN FRENCH EDUCATION DISCOURSE

Modern terminology is dynamic, and it undergoes changes due to intralingual and extralingual factors.
Changes take place in terminology as a science, in terminologies of different languages, and correspondingly
in terminological systems. The general theory of terminology lies in the domains of linguistics, logics, ontology,
computer science. It is based on concepts, their characteristics, and the search for the linguistic presentation
of these concepts — the term. In terms of traditional terminology, the term can be contrasted to the word:
the term is characterized by monosemy, unambiguity, precise definition, and single referent, thus making a kind
of a label for defining an object. Monosemy is the basis for terms creation, it is justified by the necessity to avoid
ambiguity in professional communication. Since the end of the twentieth century new trends in terminology have
become relevant: socio-terminology, textual terminology, socio-cognitive direction, communicative terminology
theory. In modern studies of French terminology, terminological vocabulary is perceived as a system where
lexemes and their meanings are involved in the formation of a system of interconnected relationships. Aspects
of manifestation of these systemic connections are certain phenomena around which basic lexical-semantic
microsystems of the language are organized: polysemy, synonymy, antonymy. The analysis of terms functioning
in education discourse leads to the fact that the above mentioned aim is not always achieved. Terms tend to be
polysemic from the moment of their inclusion in discourse. But despite all the changes that have taken place in
the general theory of terminology over the last decades, the issue of terms normalization and standardization
are topical for the terminological nomenclature in the field of education.

Key words: education discourse, term, terminology, monosemy, polysemy, synonymy, antonymy.
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